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P A R T E  N E O F I C I A L A  _ _ _ _
Bucureşti, i7 Iunie

MAREŞALATUL CURŢII REGALE

La ora IO,50 trenul regal soseşte în gara Berna, fru
mos pavoazată cu drapele române şi elveţiene, în su
netul imnului regal român şi bubuitul salvelor de tun.

Precedate de suitele române şi elveţiene, Maiestăţile 
Lor descind din vagonul regal pe peronul gării, pe 
care se aflau :

D. Chuard, Preşedintele Confederaţiei Elveţiene şi şef 
al departamentului federal de interne;

D. Musy, Vice-Preşedintele Confederaţiei şi şef al de
partamentului federal de finanţe ;

D. Motta, consilier federal, şef al departamentului 
politic federal, însoţiţi de : d. de Salis, ministrul Elve
ţiei la Bucureşti; d. Dinlchert, şeful diviziei afacerilor 
străine; d. Traversini, consilier de legaţiune şi maestru 
de ceremonii; d. colonel divizionar Grosselin, ataşat pe 
lângă persoana preşedintelui confederaţiei, precum şi 
d. Lohner, preşedintele consiliului executiv al canto
nului Berna; d. Lindt, preşedintele oraşului Berna, şi 
Membrii legaţiunei române la Berua cu d-na Comnen.

Soldaţi de infanterie aşezaţi pe un rând la doi paşi 
distanţă prezintă arma.

Maiestăţile Lor sunt întâmpinate de d. Preşedinte al 
Confederaţiei Elveţiene, care prezintă înalţilor Oaspeţi 
persoanele de mai sus, după care M. S. Regele îi pre
zintă persoanele din suita Sa.

Frumoase jerbe de flori sunt oferite M. S. Reginei de 
către fete îmbrăcate în pitorescul costum local. Apoi 
M. S. Regele însoţit de d. Preşedinte al Confederaţiei, 
iar M. S. Regina ded. Vice-Preşedinte, urmate de suite, 
merg în faţa gării, unde onorurile militare sunt date de 
către o companie de onoare cu drapel şi muzică, din 
batalionul 33 infanterie pe care Maiestăţile Lor o trec 
în revistă.

Muzica intonează imnul regal român şi apoi cel el
veţian.

Cu tot timpul ploios o imensă mulţime stă îngră
mădită pe piaţa din faţa gării, pe trotuare, la ferestre 
şi balcoane şi chiar pe acoperişul caselor, salutând pe 
înalţii Oaspeţi şi fluturând batistele.

Admirabile decoraţi uni — în cari se împreunează 
drapelul tricolor român cu cel elveţian — împodobesc 
casele şi piaţa gării. Mari panoplii şi arcuri de triumf 
sunt ridicate, dând oraşului un aspect de sărbătoare.

După trecerea trupei în revistă, M. S. Regele ia loc 
în primul automobil, având în stânga pe d. Preşedinte 
al Confederaţiei, iar M. S. Regina în al doilea, având 
în stânga pe d. Yice-Preşedinte, după care urmează 
d. ministru al afacerilor străine român cu d. Motta, 
consilier federal, şi restul suitelor.

Cortejul de automobile escortat de două plutoane 
călări din regimentele 10 şi 11 dragoni şi precedat de 
automobilul în care se află preşedintele comitetului

executiv al cantonului Berna şi preşedintele oraşului 
Berna se îndreaptă spre legaţiunea română, unde Ma
iestăţile Lor descind şi sunt conduse de către ministrul 
României la Berna în apartamentele rezervate Lor.

La ora Î l , 40 Maiestăţile Lor merg cu automobilul şi 
fac o vizită Consiliului Federal. Cortejul escortat de 
aceleaşi trupe călări se formează astfel : în primul au
tomobil iau loc Maiestăţile Lor, având în faţă pe d. co
lonel divizionar Bridler, apoi urmează nouă automo
bile cu suitele.

La ora Î l , 45 Maiestăţile Lor descind la Palatul con- 
federaţiunii elveţiene, frumos pavoazat cu drapele tri
colore române şi elveţiene şi având atârnate pe marele 
balcon din faţă drapelele tuturor cantoanelor.

In faţa palatului o companie de onoare din bata
lionul 33 infanterie cu drapel şi muzică dă onorul.

La intrarea în Palat înalţii Oaspeţi sunt salutaţi de 
maestrul de ceremonii şi conduse prin marele hali, — 
care artistic împodobit cu flori şi arbuşti, aveă aspectul 
unei adevărate grădini, — merg în salonul de recepţii 
în care aşteptăm : d. Preşedinte şi]d. Vice-Preşedinte al 
Confederaţiunii, înconjuraţi de toţi membrii consiliului 
federal şi d. ministru al României la Berna.

După prezentările de rigoare, Maiestăţile Lor au făcut 
cerc cu persoanele prezente, cu cari s’au întreţinut în 
mod foarte afabil mai mult de o jumătate de oră.

Sala de recepţie eră frumos ornată cu flori reprodu
când culorile tricolorului românesc.

La ora 12,20 Maiestăţile Lor însoţite de Preşedintele 
şi Vice*Preşedintele Confederaţiei şi urmate de suite,trec 
prin sala de şedinţe a Parlamentului şi luându-Şi ră
mas bun delà cei prezenţi, se înapoiază cu automobilul, 
cu acelaş ceremonial, la legaţiunea română.

Aci, la ora 13 a avut loc un dejun intim, la care a 
luat parte în afară de Maiestăţile Lor, d. ministru al 
României la Berna cu d-na Comnen, consulul general 
român la Ziirich şi persoanele române şi elveţiene din 
suitele Maiestăţilor Lor.

La ora 15 d. Preşedinte al Confederaţiei şi d-nii 
Motta şi Scheuerer, consilieri federali, sosesc cu auto
mobilul la legaţiunea română pentru a lua pe Maies
tăţile Lor şi a face o preumblare în oraşul Berna.

La descindere ei sunt întâmpinaţi de către suitele 
Maiestăţilor Lor şi d. ministru al României la Berna, 
care îi conduce în salonul legaţiunii unde se aflau Ma
iestăţile Lor.

Apoi cortegiul de automobile se formează astfel : In 
primul automobil iâ loc M. S. Regele împreună cu d. 
Preşedinte al Confederaţiei, iar în al doilea M. S. Re
gina cu d. Motta, după cari urmează automobilele cu 
persoanele din suită.

Itinerarul a fost astfel fixat încât Suveranii să 
treacă prin cartierele cele mai pitoreşti ale oraşului. 
Cu toate că ploaia continuă să cadă in ambudenţă, 
mulţimea eră adunată pe străzi în aşă mare număr, 
încât automobilele abia se puteau strecură.

Cortegiul pornit delà legaţiune trece prin Laupen- 
strasse — rue de l’Hôpital — pont du Kirchenfeld la
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» Groapa urşilor «. Aci, spre marea mulţumire a cetă
ţenilor din Berna, Maiestăţile lor au exprimat dorinţa 
de a se opri şi coborându-se din automobile merg 
până la groapă unde asvârle urşilor portocale, bom
boane şi morcovi ce le erau oferite în coşuleţe de către 
fete din Berna. îmbrăcate în costume naţional local.

De aci cortegiul străbătând diferite cartiere ale ora
şului, ajunge la şcoala de subofiţeri, pe platoul căruia 
compania de elevi dă onorul în timp ce muzica into
nează imnul regal român. Maiestăţile Lor descind în
tâmpinate de comandantul şcolii, care prezintă M. S. 
Regelui raportul. Apoi compania de elevi execută di
ferite mânuiri de arnă şi evoluţiuni, care se termină 
cu o defilare; M. S. Regele strânge mâna comandan
tului şcolii felicitându-1 pentru preciziunea mişcărilor 
şi frumoasa ţinută a trupei, după care Maiestăţile Lor 
împreună cu d. preşedinte al confederaţiei şi d. vice
preşedinte, urmaţi de suite, trec pe jos la cazarma ca
valeriei din apropriere, unde se află depozitul de re
montă, al cărui comandant întâmpină pe înalţii Oas
peţi.

Maiestăţile Lor asistă la diferite producţiuni după 
următorul program :

Parcurs de obstacole executate de două reprize de 
aspiranţi ; parcurs de obstacole executat individual de 
ofiţeri şi maieştri de călărie; vizitarea grajdurilor; 
prezentarea cailor la mână şi înhămaţi la trăsură ; re
priză de dresaj a cailor ofiţereşti ; o repriză de voltijori; 
prezentarea de către un ofiţer instructor a unui cal 
dresat în şcoală înaltă.

La ora 17 Maiestăţile Lor părăsesc cazarma cavale
riei, exprimând comandantului remontei via Lor satis- 
facţiune pentru celor văzute.

Cortegiul de automobile formându-se în aceeaş or
dine şi urmând acelaş intinerar, se îndreaptă spre lo
cuinţa ministrului Elveţiei la Bucureşti, trecând prin
tre rândurile de soldaţi călări puşi ca să menţie în or
dine imensul public adunat pe străzi, în şi mai mare 
număr, cu toată ploaia ce continuă a cădeâ.

Aci Maiestăţile Lor, d. Preşedinte al Confederaţiunei 
şi d. Vice-Preşedinte, au fost întâmpinaţi de către d. mi
nistru al Elveţiei la Bucureşti şi d-na de Salis care Ii 
conduc în salonul de recepţie unde s ’a servit ceaiul şi 
unde se aflau adunate toate persoanele marcante din 
societatea din Berna, cu care Maiestăţile Lor au făcut 
cerc, iar la ora 17,45 S’au retras înapoindu-se cu acelaş 
ceremonial la legaţi unea Română.

La ora 19,30 Maiestăţile Lor au mers la hotel Bel
levue unde a avut loc recepţia şefilor misiunilor diplo
matice acreditaţi la Berna cu soţiile lor.

La ora 20 a avut loc tot la hotel Bellevue un prânz 
de gală oferit Maiestăţilor lor de către-Preşedintele Con
federaţiunei şi Consiliul Federal.

La acest prânz au luat parte : Maiestăţile Lur ; Pre
şedintele Confederaţiunei, Vice-Preşedintele şi toţi con
silierii federali ; toţi şefii de misiuni şi reprezentanţii 
corpului diplomatic acreditaţi la Berna împreună cu 
ataşaţii militari; preşedintele tribunalului federal;pre-

şedinţele consiliului executiv a cantonului Berna ; di
rectorul biuroului internaţional a uniunei poştale uni
versale ; cancelarul confederaţiei ; comandantul cor
pului »Wildbolz« ; ministrul Elveţian la Bucureşti ; 
ministrul plenipotenţiar şi şef al diviziunei afacerilor 
străine ; preşedintele consiliului comunal al oraşului 
Berna ; Comandantul diviziei 6 ; şeful stat-majorului 
general ; d. Boissier fost ministru al Elveţiei la Bucu
reşti ; directorul biurourilor internaţionale a proprie
tăţii industriale, literare şi artistice ; directorul oficiu
lui central al transporturilor internaţionale pe cale fe
rată ; directorul general al căilor ferate federale ; co
mandantul diviziei 1 ; vice-cancelarul confederaţiei ; 
consilierii de legaţie ; preşedintele asociaţiei presei el
veţiene ; preşedintele societăţii presei a oraşului ; se
cretarul diviziunii afacerilor străine ; precum şi per
soanele suitei române şi elveţiene a  Maiestăţilor Lor, 
cu doamnele.

Toate aceste persoane fiind aşezate în dreptul locu
rilor lor la masă, M. S. Regele dând braţul d-nei Musy 
şi M. S. Regina luând braţul d-lui Preşedinte al Con
federaţiei, intră în sală şi în aplausele celor prezenţi iau 
loc la mijlocul mesei.

Pe timpul mesei muzica militară a executat un con
cert.

La şampanie d. preşedinte al confederaţiei ridicân- 
du-se, citeşte următorul discurs :

» Consiliul federal este fericit să ureze Maiestăţei 
» Voastre precum şi Maiestăţii Sale Regina cel mai cor- 
n dial bun sosit in tara noastră.

n Foarte simţitori de cinstea ce ne este făcută, ne place 
» să vedem in vizita Maiestăţilor Voastre un semn de 
n stimă şi de prietenie pentru poporul elveţian, iar gân- 
» durile noastre se îndreaptă acum spre România cu un 
» interes şi o simpatie înviorate de prezenţa Maiestăţilor 
» Voastre.

» Afi venit să vizitaţi o tară republicană, fără altă 
* bogăţie decât munca locuitorilor săi, cari ţin  foarte 
» mult la tradiţiile lor democratice şi la instituţiile lor 
» militare, ce constituesc cea mai bună bază a indepen- 
» dentei lor, dar sunt datori să întreţină cu toate S ta- 
» tele relafiile amicale şi paşnice.

» Salutăm in Maiestăţile Voastre pe Suveranii fru- 
» moşului şi bogatului păm ânt românesc cu lanurile 
» lui aurite de porumb şi de grâu, dealurile lui plantate 
» cu viţă şi falnicii munţi ai Carpaţilor unde pădurile 
n alternează cu păşunile.

» Nu uităm  că în cursul istoriei poporul român sub 
n conducerea şefilor săi viteji a luptat de atâtea ori cu o 
» admirabilă tenacitate pentru a-şi agár à existenţa şi 
« cuceri independenţa.

» Cunoaştem de asemeni rolul Maiestăţii Voastre în 
» cele din urmă din aceste lupte.
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» Vedem, cu bucurie făurinlu-se şi intărindu-se Intre 
» Elveţia şi România legături multe şi preţioase.

» Recunoscători prim irii ce se face compatrioţilor 
» noştri in ţara Voastră, suntem datori să deschidem 
» porţile instituţiilor noastre de învăţătură studenţilor 
« Voştri.

» Ne felicităm să cunoaştem tot mai mult ţara care 
» are oamenii voştri de Stat, căci avem convingerea că 
» raporturile personale şi schimburile intelectuale şi èco- 
» nomme contribuesc să întreţină spiritul de concordie 
„ şi colaborare între popoare, spirit pe care Societatea 
» Naţiunilor caută să-l desvolte atât de mult.

» Ştim de asemeni că in exercitarea înaltei sale m i- 
» siuni Maiestatea Voastră a găsit un sprijin statornic 
» In persoana Maeslăţii Sale Regina. Aţi desfăşurat, 
ti Doamnă, în timpul încercărilor grele prin cari a trecut 
» România, un devotament şi un curaj în rolul Vostru de 
» Soră de caritate, care au făcut admiraţia tuturor ace
ri lora cari au avut prilejul să vă vadă la lucru. După o 
n tradiţie a casei Voastre, aţi consacrat artelor şi litere
it lor puţinele cVpe de odihnă pe cari vi le îngădue 
» greaua Voastră misiune. Consiliul federal este fericit 
» să salute aici graţioasa Voastră prezenţă, mulţumin- 
» du-vă din adâncul inimei.

» Martor atent al sforţărilor patriei Voastre şi încre-
* zător în viitorul relaţiilor noastre cu România, ridic 
npaharid meu în onoarea Suveranilor Săi şi a fami-
* Hei sale regale şi beau pentru viitorul şi jientru pros
it peritatea poporului romăn«.

Muzica intonează imnul regal român şi apoi acel el
veţian.

Apoi M. S. Regele răspunzând, rosteşte următoarele:

D Resimţim o vie plăcere, Regina şi Eu, de a ne regăsi 
» în frumoasa voastră ţară, de care ne leagă atâtea 
» amintiri personale, şi suntem fericiţi să vă arătăm  
» astfel sentimentele de prietenie şi de stimă, pe care 
» poporul român le nutreşte pentru poporul elveţian.

n Tradiţiile Voastre democratice, nobila grijă a inde- 
» penienţei Voastre, munca fecundă a poporului Vostru, 
» dragostea Sa pentru pace, corespund în totul scopului 
n pe care-l urmăreşte România şi au creat în toate 
» relaţiunile între ea şi Confederaţia Elveţiană o comu
ti nilate de interese şi de aspiraţiuni pe cari sunt feri
ţi cit a le vedeă intărindu-se şi mai mult astăzi.

» După greutăţile şi luptele trecutului, la care aţi 
» făcut aluzie, poporul român poate în fine să se deş
ii volte in pace şi să aducă partea-i de contribuţie la 
» opera de solidaritate şi de concordie internaţională a 
» cărei paznică este Societatea Naţiunilor,

» In săvârşirea acestei opere, România îşi va aminti 
tt cu recunoştinţă de ospitalitatea pe care o oferă El
it veţia studenţilor ei, de ajutorul dat prizonierilor 
» noştri şi de ecoul pe care revendicările noastre na
ît ţionale le-au găsit întotdeauna la poporul elveţian.

» Regina, foarte mişcată de graţioasele cuvinte ce 
” i-a ţi adresat, nu va putea uită preţiosul concurs pe 
» care Crucea Roşie l-a  acordat în timpul răsboiului şi 
v care i-a dat putinţa să treacă peste greutăţile atât de 
» mari, ce datorită împrejurărilor am avut de învins.

» A intensifică in viitor relaţiile noastre intelectuale 
» şi economice, a strânge încă mai mult legăturile de 
ii prietenie cari unesc ambele noastre popoare în tr’un 
» acelaş ideal de dreptate şi de pace, constitue dorinţa 
« sinceră ale întregului popor român, al cărui salut 
» prietenesc v i-l aduc, rugându-vă, d-le preşedinte, 
» să prim iţi cele mai arzătoare urări pe cari le fac 
» pentru Voi, pentru consiliul federal, precum şi pen
ii tru prosperitatea Confederaţiunii Elveţiene, paşnică 
» şi muncitoare«.

Muzica intonează imnul naţional elveţian şi apoi acel 
român.

După masă la ora 22 a avut loc in saloanele hotelu
lui Bellevue, o recepţie la care au fost invitate un nu
măr însemnat de persoane dintre notabilităţile locale, 
cu cari Maiestăţile lor au făcut cerc întreţinându-se 
în mod foarte cordial. Recepţia a fost urmată de o au
diţie muzicală cu cor şi orhestră după care s’a trecut 
la bufet.

La ora 24 Maiestăţile Lor se retrag înapoindu-se la 
legaţiunea română.

In ziua de Joi, 8 Mai, ora 3,45, d. preşedinte al 
confederaţiei, d. Schulthess consilier federal şi şef 
al departamentului federal do economie publică, d. 
Scheurer consilier federal şi şef al departamentului 
federal militar (ministru de răsboi) şi d. Hăberlin, 
consilier federal şi şef al departamentului federal de jus
tiţie şi poliţie, sosesc cu automobilele la legaţiunea 
română pentru a luă pe M. S. Regele spre a merge in 
împrejurimile oraşului Langnau şi a asistă la tragerea 
de luptă (cu arma şi mitraliera) ce se va execută de 
regirmntul 15 infanterie în cadrul unei teme tactice.

In acest timp M. S. Regina însoţită de Vice- Preşedin
tele, doamnele de onoare, adjutantul de serviciu şi co
lonelul de Gumoëns au făcut o escursiune cu automo
bilul prin diferite sate, vizitând mai multe gospodării.

Gortejul de automobile se formează astfel : în pri
mul automobil ia loc M. S. Regele cu d. Scheurer şi 
colonelul divizionar Bridler, în al doilea d. Preşedinte 
al Confederaţiei cu ceilalţ.i consilieri federali, după care 
urmează restul automobilelor cu suitele.

Cu tot timpul foarte defavorabil, prin toate satele 
pavoazate cu drapele române şi elveţiene prin cari au

(Supliment)
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trecut, cortejul regal a fost Întâmpinai de locuitori şi 
aclamat de copiii şcolilor.

Ajunşi în Langnau, bogat pavoazat cu mari drapele 
tricolore române şi elveţiene 'şi panoplii cu portretele 
Maiestăţilor Lor, o lume imensă se adună în jurul au
tomobilelor cortejului regal. M. S. Regele coboară din 
automobil şi ia loc împreună cu d. Scheurer îutr’o 
trăsură trasă de doi cai în tandem, şi apoi parte din 
suite luând loc în trăsuri, parte pe jos (printre cari şi 
d. Preşedinte al Gonfederaţiunii), cortejul se for
mează şi începe suişul în munţi până la Schinenalp, 
locul de unde trebuiă să se asiste la tragere.

Ploaia căzând în continuu şi în apropiere de Schi
nenalp începând a ninge cu mari fulgi de zăpadă, 
aceasta a făcut imposibil executarea tragerii de luptă.

M. S. Regele însoţit de d. Preşedinte al Confederaţiei 
şi urmat de restul persoanelor din suite — se reîn
toarce pe jos la Langnau, unde ajung la ora 12,30 şi 
merge la «Hotel du Lion* unde face cerc cu persoanele 
prezente până la sosirea M. S. Reginei, după care la 
ora 13 are loc în sala de mâncare a. acelui hotel un 
dejun,’la care în afară de persoanele oficiale ce însoţesc 
pe Maiestăţile Lor, au luat parte şi comandantul şi 
ofiţerii regimentului 15 infanterie şi autorităţile lo
cale.

După dejun a avut loc un concert executat de corul 
din Langnau.

M. S. Regele felicită pe dirigintele corului şi adre
sează cuvântul câtorva din corişti şi coriste.

Apoi M. S. Regina însoţită de aceleaşi persoane se 
înapoiază cu automobilul la Berna, iar M. S. Regele 
merge pe jos împreună cu d. Preşedinte al Gonfedera
ţiunii şi suitele şi primeşte în piaţa din faţa hotelului 
defilarea regimentului 15 infanterie şi a celor 2 com
panii de mitraliere.

M. S. Regele îşi manifestă în mai multe rânduri sa
tisfacţia pentru frumoasa atitudine a trupei şi felicită 
după terminarea paradei pe comandantul regimen
tului.

Apoi cortejul de automobile se formează în aceeaş 
ordine ca la venire şi se îndreaptă, urmând acelaş iti
nerar, la Berna, unde soseşte la legaţiunea română, la 
ora 16,30.

La ora 17 are loc in parcul legaţiunii un «Garden- 
Party*, cu care prilej Maiestăţile Lor au făcut cerc cu 
persoanele prezente.

Au fost invitate toate persoanele menţionate la 
prânzul ce a avut loc la Hotel Bellevue in ziua de 7 
Mai, adăugându-se şi studenţii români din Berna.

La ora 18,30 Maiestăţile Lor retrăgându-se ,în apar
tamentele Lor, Garden-Party-ul s’a sfârşit.

La ora 20 a avut loc la Hotel Bellevue un prânz de 
gală oferit de Maiestăţile Lor d-lui Preşedinte al Con
federaţiei Elveţiene, după care a urmat o recepţie şi o 
audiţie muzicală.

Atât la masă cât şi la recepţie au fost invitate ace
leaşi persoane ca şi la prânzul oferit în ziua de 7 Mai, 
de d. Preşedinte, Maiestăţilor Lor.

In timpul mesei ô orchestră română a executat di
ferite arii naţionale româneşti.

După recepţie şi audiţia muzicală, Maiestăţile Lor 
au făcut cerc cu persoanele prezente, după care au 
trecut la bufet.

La ora 24 Maiestăţile Lor se retrag, însoţite de d. 
Preşedinte al Confederaţiei, d. Vice-Preşedinte, consi
lierii federali şi suite, în aplausele persoanelor pre
zente. Mai multe doamne aruncă flori în calea Suve
ranilor.

In hall-ul hotelului pe ambele laturi până la ieşire 
sunt aşezaţi pe un rând soldaţi de infanterie cari 
prezintă arma.

Delà Hotel Bellevue cortejul de automobile se for
mează ca şi la sosire în Berna, şi cu acelaş cere
monial se îndreaptă spre gară, trecând prin massa 
numerosului public, care flutură batistşle şi pălăriile.

In Piaţa Parlamentului două escadroane de dragoni 
călări dau onorul.

In faţa gării batalionul 33 infanterie cu muzică şi 
drapel dă onorul. Muzica intonează «onorul la dra
pel". Aci cortejul se opreşte şi M. S. Regele cobo- 
rându-se din automobil trece împreună cu Preşedin
tele Confederaţiei şi urmat de suite, batalionul in re
vistă ; apoi Maiestăţile Lor merg pe peronul gării unde 
aşteptau aceleaşi persoane cari I-au Întâmpinat la so
sirea în Berna.

Aci Maieistăţile Lor luându-şi rămas bun delà d. 
Preşedinte al Confederaţiei, d. Vice-Preşedinte, cărora 
le-a strâns călduros mâna, mulţumind pentru fru
moasa primire făcută — şi apoi delà celelalte persoane 
oficiale prezente — se urcă în trenul regal, care în 
uralele celor prezenţi şi în sunetul imnului regal ro
mân se pune în mişcare, oprindu-se în apropiere de 
Berna pe o linie de garaj până la ora 6,i0 dimineaţa, 
când va continuă drumul prin Lausanne la Genera.

★
* *

In  z iu a  de  V in e r i, 9  M a i, o ra  9 , i 5 ,  trenul regal so
seşte în gara Geneva, bogat pavoazată cu drapele ro
mâneşti şi elveţiene. Pe peronul gării se aflau : d. 
Gignoux, Preşedintele Consiliului de Stat ; d. Boveyron, 
Vice-Preşedintele Consiliului de Stat, şi d. Bret, Cance
larul Republicei şi Cantonului de Geneva; apoi Sir Eric 
Drummond, Secretarul General al Ligei Naţiunilor, cu 
Lady Drummond ; d. Avenol, Secretarul Genenal «ad
joint"; d. Attolico, Subsecretarul General ; d. Albert 
Thomas, Directorul Biuroului Internaţional al Muncii 
cu d-na d. Buller, Directorul «adjoint*, şi funcţionarii 
Secretariatului şi Biuroului Internaţional al Muncii cu 
d-nii Texidor şi Popovitch, ataşaţi pe lângă suitele 
Maiestăţilor Lor.

Maiestăţile Lor descind precedate de Casele civile şi 
militare şi d. Comnen, Ministrul Rtmâniei la Berna şi 
Delegat permanent al României pe lângă Societatea 
Naţiunilor, prezintă Maiestăţilor Lor pe reprezentanţii 
autorităţilor genoveze şi apoi pe Secretarul General al
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Societăţii Naţiunilor şi pe Directorul Biuroului Inter
naţional al Muncii, cari la rândul lor prezintă pe cola
boratorii lor.

D-na Comnen prezintă pe soţiile celor prezenţi, cu 
care prilej frumoase jerbe de flori sunt oferite M. S. 
Reginei.

Onorurile militare au fost date de către o companie 
de jandarmi. Muzica intonează imnul regal român.

Maiestăţile Lor ieşind apoi in faţa gării, unde o lume 
imensă Ii aclamă cu însufleţire, se formează cortejul 
de automobile în ordinea următoare:

In primul automobil iau loc M. S. Regele, având la 
stânga pe Preşedintele Consiliului de Stat genovez, iar 
în al doilea M. S. Regina, având în stânga pe Vice
preşedintele Consiliului de Stat, apoi în al treilea auto
mobil d. Ministru al Afacerilor Străine al Româ
niei cu Cancelarul Republicei, după care urmează încă 
4 automobile cu restul persoanelor din suite.

Cortejul se îndreaptă spre Hotel Viile (Palatul Pri
măriei) urmând itinerariul: Rue du Mont Blanc— Pont 
du Mont Blanc, Rues : du Rhône, Gorraterie et la 
Treille.

Pe străzi publicul adunat în număr considerabil 
face o grandioasă manifestare de dragoste Suveranilor 
Români.

La «Hotel de Viile» Maiestăţile Lor descind şi sunt 
conduse de către d. Preşedinte şi Vice-Preşedinte în 
sala Consiliului de Stat, frumos împodobită cu plante 
şi flori, unde erau adunaţi reprezentanţii autorităţilor 
locale.

După prezentările de rigoare, d. Preşedinte al Con
siliului de Stat ia cuvântul şi rosteşte următoarele :

Sire,
In numele guvernului Republicei şi Cantonului Genevei, 

exprim Maiestăţilor Voastre sentimentele de respectuoasă 
gratitudine pentru onoarea ce Ele binevoesc a-i face, vizitân- 
du-1 In chiar localul lucrărilor sale.

Consiliul de Stat al Genevei este sincer recunoscător Ma
iestăţilor Voastre de a fi binevoit să onoreze . oraşul nostru, 
oprindu-se pe timpul reîntoarcerii delà vizita lor la înaltele 
autorităţi ale ţării noastre.

Elveţia a apreciat mult cinstea ce i s’a făcut astfel, însă 
pentru Cantonul nostru este un extrem privilegiu acela de a 
aveâ pe Maiestăţile Voastre pe timp de câteva ore, vai prea 
scurte, dar cu atât mai preţioase.

Mica noastră Republică împarte onoarea acestei vizite cu 
Instituţia internaţională pe care o adăposteşte şi de care 
atâtea speranţe sunt legate. România sub impulsiunea Ma
iestăţii Voastre fu una din primele ţări cari au aderat la no
bilul său program, dând astfel dovada dragostei sale pentru 
pace şi a ataşamentului său la ideile de justiţie şi de dreptate.

Ambele noastre naţiuni se întâlnesc in această căutare a 
unui mare ideal. Sunt deci sigur, Sire, că interpretez credin
cios sentimentele populaţiunii din Geneva, rugând pe Maies
tăţile Voastre să binevoiască a agrea urările noastre respec
tuoase de sincer bun venit,
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Consiliul de Stat, Doamnă, e cu deosebire măgulit de 
prezenţa Voastră în casa noastră, alături de Augustul Vostru 
Soţ, şi salută respectuos în Voi, nu numai Suverana univer
sal admirată pentru graţia Sa şi pentru bunătatea Sa, dar şi 
femeia de înaltă valoare care a dat exemplul celor mai mo
bile virtuţi în timpul anilor teribili prin cari lumea a trecut.

Cer respectuos Maiestăţii Voastre să binevoiască a primi 
aceste câteva flori, cari sunt chemate, Doamnă, să vă măr
turisească admiraţiunea şi deferenţa noastră.

Maiestăţile Voastre, fiţi binevenite.

O frumoasă jerbă de flori este oferită M. S. Reginei, 
apoi M. S. Regele a răspuns următoarele :

* Suntem feliciţi să putem petrece câteva ore In 
» frumosul vostru oraş, în care numeroşi români au 
» prim it întotdeauna ospitalitatea şi au venit să se in- 
» struiască.

» Adăpostind astăzi instituţia internaţională de care 
» atâtea speranţe sunt legate, Geneva continuă tradiţiu- 
» nile cari i-au asigurat un loc atât de deosebit printre 
» oraşele Europei.

» Mulţumim Guvernului Republicei tşi Cantonului de 
» Geneva pentru cuvintele atât de cordiale de bună 
» venire cari ni le-aţi exprimat în numele lor şi cari 
» ne-au mişcat adânc pe Regina şi pe Mine.

După ce fac cerc câtva timp cu persoanele prezente, 
Maiestăţile Lor luându-şi rămas bun, părăsesc Palatul 
Primăriei, la ora 10, şi cortejul reformându-se in aceeaş 
ordine, se îndreaptă spre sediul secretariatului Ligei 
Naţiunilor, urmând itinerarul : La Treille—la Corra- 
terie—rue de la Confederation — Mollard—Pont du 
Mont-Blanc—Quai du Mont-Blanc.

La intrarea in Palatul Naţiunilor, Maiestăţile Lor 
au fost primite de aceleaşi persoane cari Le au primit 
la gară.

O domr^şoară română dala Secretariatul General 
oferă M. S. Reginei o prea frumoasă jerbă de flori în 
culorhe româneşti, după care Maiestăţile Lor au fost 
conduse de către d. Secretar General, prin bibliotecă în 
«la galerie vitrée».

La stânga sălii, în spre perete, şi la mijlocul lui, erâ 
construită o estradă unde care erau aşezate două foto- 
liuri pe cari au luat loc Maiestăţile Lor şi un al treilea 
destinat Secretarului General. La stânga Suveranilor 
lângă estradă se aflau directorii Societăţii Naţiunilor, 
iar mai departe reprezentanţii presei. La dreapta es
tradei suitele Maiestăţilor Lor, iar în faţă membrii So
cietăţii Naţiunilor.

Imediat ce Maiestăţile Lor au luat loc Sir Eric 
Drummond, adresându-se Lor, citeşte următoarea 
cuvântare în limba engleză :

Este o deosebită cinste ce ne-aţi făcut astăzi primind pro
punerea pe care am îndrăznit să o fac: că Maiestăţile Voas-
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re fiind în Elveţia, poate ar binevoi să viziteze Secretariatul 
Jgei Naţiunilor.

Maiestăţile Voastre îmi vor permite înainte de toate, să Le 
nez în numele meu şi al colegilor mei aici prezenţi un prea 
>upus bun venit din adâncul inimei.

Dar prezenţa Maiestăţilor Voastre în acest edificiu are o 
însemnătate mai mare.

Este, o ştiu, tributul Regelui şi Reginei României pentru 
dealul Ligei Naţiunilor şi ca atare pe noi, slujbaşii Ligei, ne 
bucură într’adevăr.

Deşi ţara Maiestăţii Voastre şi guvernul Maiestăţii Voas
tre au arătat cel mai călduros interes şi simpatie pentru 
Ligă, după cum tn’atn putut incredinţâ pe deplin eu însumi, 
când am avut onoarea să vizitez Bucureştii anul trecut, invi
tat fiind de guvernul Maiestăţii Voastre, sunt convins că 
această vizită va servi să creeze în România un sprijin şi 
mai mare pentru Ligă şi nu va putea decât să întărească le
găturile între România şi această mare organizaţie interna
ţională, menită să păstreze pacea şi să îndrumeze popoarele 
către o colaborare paşnică.

Dacă credinţa mea este dreaptă, sunt sigur că Maiestăţile 
Voastre vor simţi că, în afară de orice alte consideraţiuni, 
prezenţa Lor aci, pentru care Le mulţumim şi pe care o 
apreciem foarte mult, nu este fără folos.

M. S. Regele răspunde in limba franceză urm ă
toarele :

» Afldndu-Ne In Elveţia, am f  st fericiţi, Regina şi 
» cu Mine, să putem face o vizită la Societatea Na
ri ţiunilor.

n Vă aducem astfel, o nouă mărturie a sentimente- 
» lor României către această înaltă instHuţiune inter- 
n naţională.

» Realizând după secole de suferinţă şi de persccu- 
» ţiuni unitatea sa naţională, căutând pacea perdra a 
» se puteà consolidă, neurmărind nici un scop agresiv? 
» dorind menţinerea integrală şi respectul credincios al 
„ tratatelor existente, poporul român este ca deosebire 
„ atoşat operei de pace, de solidaritate şi de concordie 
» care formează obiectul Societăţii Naţiunilor.

» Fără îndoială această operă este abia la începutu- 
» rile ei, dar ea a putut să deà deja dovezi de utilitate, 
» şi autoritatea sa se afirmă tn fiecare zi mai mult.

» Cât priveşte România, ea va fi întotdeauna gala, 
» aşa cum aţi putut să vă convingeţi cu prilejul vi- 
„ zitei voastre la Bucureşti, să vă secondeze pentru a 
n asigură in lume triumful idealului de umanitate şi 
„ de dreptate pe care Societatea Naţiunilor Ü urmăreşte.

„ Vă mulţumesc în numele Reginei şi al Meu pentru 
„ primirea ce ne-aţi făcut şi urez să văd mereu incoro- 
» noie de succes sforţările voastre şi acele ale colaboră
ri torilor voştri.

După ce d. m inistru  al României la Berna prezintă 
Maiestăţii Sale Regelui documentul de adesiune a Ro
mâniei la Convenţia delà Barcelona, Maiestăţile Lor, 
însoţite de Secretarul General, Secretarei General 
«adjoint*, Subsecretarul General, ofiţerii* de legătarâ, 
Preşedinţii comisiunilor în sesiune, directorii şi ş«fii de 
secţiuni, merg la bibliotecă, unde Sir Eric Dram m ond 
face prezentările de rigoare. Maiestăţile Lor fac cerc şi 
apoi trec în marea sală de consiliu, unde examinează 
registrele tratatelor, după care părăsesc P a r ta l  Na
ţiunilor, conduse la ieşire de toate persoanele ce Le-au 
fost prezentate.

Maiestăţile Lor luănd loc în prim ul auromobil îm 
preună cu d. Secretar General, cortejul se formează 
in aceeaş ordine şi merge, întâm pinat de entuziastele 
ovaţiuni ale publicului, la Biuroul Internaţional al 
Muncii, unde Secretarul General îşi ia răm as bun delà 
Maiestăţile Lor.

D. Director al Biuroului cu d. Director *adjoint« în
tâmpină pe Maiestăţile Lor şi după ce oferă o m inu
nată jerbă de flori M. S. Reginei, Le conduc în sala de 
consiliu a Biuroului, unde se aflau adunaţi toţi func
ţionarii Biuroului şi reprezentanţii presei, aşezaţi in 
picioare pe ambele laturi ale sălii.

Maiestăţile Lor, urm ate de suite, merg până în fundul 
sălii, unde se aflau aşezate două fotoliuri în faţa unei 
mese pe care eră deschisă cartea de aur a Biuroului 
Internaţional al Muncii.

Suitele au luat loc pe lături şi în spatele Maiestă
ţilor Lor.

D. Dr. Albert Thomas, Directorul Biuroului, luând 
cuvântul, citeşte urm ătoarea cuvântare:

Sire,
Doamnă,

Prezentând Maiestăţilor Voastre urările de bun venit ale 
organizării internaţionale a muncii, mulţumindu-Le că au 
învederat prin vizita Lor adesiunea cordială şi participarea 
eficace a României la sforţarea noastră internaţională, de 
dreptate şi de pace, ar trebui fără îndoială să trec sub tă
cere sentimentele mele personale. Totuş nu pot uită orele 
trăite la laşi în 1917, când mi-a fost dat să cunosc în tim
pul celor mai crunte încercări România şi Suveranii săi.

Străbătusem Rusia sdruncinată în întregirile de revoluţie.
Ajunsesem în laşi, capitala de răsboi a unei ţări pe ju- 

mătăte ocupată de trupele străine, în mijlocul unui popor şi a 
unei armate a cărei rezistenţă relnviâ în fiecare zi o mi
nune de eroism; ignoram atunci ceeace este naţiunea 
română : cum nu m’aş fi temut să găsesc : îndoială, obo
seală, descurajare, poate ? Am găsit un Rege soldat, al că
rui suflet, intim împreunat cu acel al poporului său, tare 
de dreptul său, gata de sacrificiu, mărit prin speranţa de 
a înfăptui în fine visul secular al naţiunii sale, unitatea 
română ; o Regină al cărui curaj surâzător şi bunătate de 
mamă, vărsă balsam pe răni şi făceâ în durere să reînflo- 
rească speranţa ; un guvern puternic unit în jurul unui 
prim-minislru hotărît, fără nerăbdare, şi prudent fără timi
ditate ; şi la toţi acelaş sentiment care, la celălalt capăt al



Europei, făceâ să bâtă inimele naţiunilor întregi şi peste 
ocean, trebuiâ să ridice un popor întreg, credinţa, siguranţa 
arzătoare, că din oribilul haos al acestui răsboi trebuiâ să se 
nască o lume nouă, umanitatea întregă ridicându-şi fruntea 
liberată de vechile destine, scuturând anticele şi sdrobitoa- 
rele servituţi de ignoranţă şi de ură.

Această comunitate de speranţe, nu sunt eu singurul care 
i-am simţit neuitata putere de îmbărbătare ; Franţa, sunt 
acum câteva săptămâni, a arătat câtă entuziastă prietenie 
şi recunoscătoare afecţiune păstrează României.

Şi când astăzi, depăşind politicele tradiţionale de echilibru, 
trecând dincolo de alianţele şi prieteniile cele mai scumpe, 
Maiestatea Voastră, primul dintre toţi Capii de Stat, vine să 
viziteze organizaţiunile noastre internaţionale, încă în faşă, 
îmi pare că tot aceeaş comunitate de credinţă reînvie şi ne 
adună la un loc. f

In această organizaţiune internaţională a muncei, unde 
toate popoarele, ori cari au fost ieri frământările lor, au 
voit să reunească sforţările lor pacifice, speranţele şi voinţa 
lor de progres social, noi propovăduim că, fără respectul 
dreptului popoarelor, nu este posibilă o viaţă internaţională.

Credem că prin Societatea Naţiunilor nu se poate înţelege 
decât naţiuni libere, cari au cucerit pentru toţi membrii lor, 
în mod definitiv, unitatea şi independenţa. Astfel, soldatul 
drepturilor naţiunii româneşti, primul Suveran al României 
unite şi libere, nu are nevoie, intrând aci, să uite ceva din 
mândria sa şi din credinţa sa naţională : acţiunea sa de 
astăzi se adaugă sforţărilor sale din anii de răsboi şi le pre
lungeşte.

Dar, credem de asemenea, cu toată hotărîrea, că nu poate 
există o garanţie sigură pentru unitatea, libertatea şi suvera
nitatea naţională, decât într’ouSocietate a Naţiunilor, destul 
de puternică, destul de respectată pentru a pune stavilă 
oricărei reîntoarceri ofensivă a imperialismelor.

Această hotărîtă credinţă, Maiestatea voastră o împărtă
şeşte fără nici o îndoială şi acesta este sensul sigur al vizitei
Sale la Geneva.

Intr’o zi, cred, un istoric al umanităţii viitoare va istorişl 
greutăţile începuturilor păcii între oameni. Aş voi ca el să 
poată regăsi amintirea acestei dimineţe din 9 Mai 1924.

El nu va trece cu vederea simbolul unei noui politici de 
umanitate : latinii din Orient reuniţi în fine, după secole de 
lupte, în România Mare independentă, venind să prezinte 
Societăţiii Naţiunilor dreptul şi forţa lor, forţa lor pentru 
a ajută apărarea drepturilor tuturor popoarelor, dreptul lor 
pentru a-1 încredinţă spre pază tuturor naţiunilor.

Când ea a cerut Societăţii Naţiunilor partea sa de lucru 
pentru pacea universală, generoasa înţelepciune a României 
a voit să accepte în totalitatea sa ideea pacifică a tratatelor 
din 1919. Şi tot astfel, venind în mod spontan pe această 
colină delà Prégny să vfziteze modestul colegiu unde se 
adăposteşte Biuroul Internaţional al Muncei, Maiestatea 
Voastră a voit să afirme deplina sa adesiune la nemuritoarea 
declaraţiune care deschide Cartea Muncii : «Având în ve
dere că Societatea Naţiunilor are drept scop stabilirea păcei 
universale şi că o astfel de pace nu poate fi fondată decât pe 
baza dreptăţii sociale*.

La sforţările noastre către pacea universală prin dreptatea 
socială, România s’a asociat cu o hotărîre în care se vedea

deplina înţelegere a misiunii noastre. încă din prima zi, ea 
şi-a asigurat regulata sa reprezentare Ia conferinţele gene
rale şi ea ne-a dat preţioasa colaborare a technicianilor şi 
juriştilor săi. Ea a făcut mai mult, şi mă bucur de fericita coinci
denţă care a hotărît vizita Maiestăţilor Voastre pentru ziua 
de 9 Mai într’adevăr în 9 Mai a fost promulgată, sunt acum 
trei ani, legea românească prin care se ratifică toate proiec
tele de convenţiune, şi adoptarea tuturor recomandaţiunilor 
primei conferinţe internaţionale a muncii, conferinţa delà 
Washington din 1919. Astfel, guvernul român arătă voinţa 
sa de a da operei organizaţiunei internaţionale a muncei o 
reală eficacitate.

De atunci,'România a mai ratificat convenţiuni adoptate 
de conferinţele din 1920 şi 1921 în tabelul unde însemnăm 
zi cu zi ratificările de către diverse State a convenţiunilor 
muncei, şi unde rămân încă prea muRe locuri albe, sunt 
puţine ţări a căror nume se găsesc mai des scrise ca acel al 
României.',

Ca şi alte atâtea naţiuni, România a trebuit să pună în 
primul plan al pfeocupaţiunilor sale reconstrucţiunea sa 
economică şi financiară, şi să întârzie astfel punerea în prac
tică a reformelor a oăror principii le-a adoptat.

Dar guvernul român are un simţ prea larg al realităţilor 
politice, pentru a nu fi înţeles, că această reconstituire, a 
căror fericite începuturile! le vede, nu va putea să se împli
nească şi nu va găsi garanţia sa, decât într’o ordine socială 
stabilă, adică dreaptă. Şi toţi prietenii României sunt dori
tori să zărească simptomele acestei^ordine noui şi mai bune.

Nu am nevoie să spun cu cât interes urmărim, în publica- 
ţiunile tânărului minister român al muncii, cooperaţiunei şi 
asigurărilor sociale, progresele organizaţiunei naţionale a 
muncei, cu ce atenţiune încercăm să desprindem mişcarea 
organizaţiunilor muncitoreşti române, delà cooperaţiune la 
sindicat, şi evoluţiunea legislaţiunii cari le guvernează.

Dar ţin să arăt speranţa cu care aşteptăm rezultatele în
drăzneţei reforme care a dat proprietăţii ţărăneşti noui baze 
materiale şi juridice ; este sigur că încrederea şi demnitatea 
muncii ţărăneşti se vor mări de asemenea.

Prezenţa Maiestăţii Voastre ne dă la toţi speranţa că, în 
ţara Sa, Ea va grăbi cu toate forţele voinţei Sale ridicarea 
acestui regim de muncă dreaptă şi umană pe care avem mi
siunea să-l înfăptuim în lume.

Doamnă,
*

La baza dreptăţii stă bunătatea. Cunosc generozitatea ini- 
mei Voastre şi ardoarea carităţii Voastre, ascultaţi-mi rugă
mintea arzătoare :

Doamnă, daţi-ne ajutorul bunătăţii. Cum aţi aplecat peste 
poporul Vostru luptător blândeţea chipului Vostru^, lăsaţi să 
cadă limpezile Voastre priviri compătimitoare peste umanita
tea muncitoare.

Priviţi acei copii prea tineri şi déjà la munca lor, priviţi 
acele femei, obosite de o sforţare neîncetată pe care nici în- 
săş maternitatea nu le salvează delà sdrobitoarea muncă, ve
deţi acei bărbaţi, a căror visuri, idealuri şi sacrificii singură 
Le-aţi lăudat, vedeţi-i, legaţi, fără speranţă, de o muncă care 
ar trebui să hrănească şi care istoveşte, care ar trebui să fie ' 
demnitatea şi care e necazul, care ar trebui să asigure liber
tatea şi care e însoţită de piedici. Daţi-le ajutorul bunătăţii



18 Inai* 1924 MONITORUL OFICIAL 6661

Voastre. Cereţi cu noi ca de pretutindeni să dispară acele 
ondiţiuni de muncă care implică «nedreptatea, mizeria şi lip- 
urile«.
Şi dacă se va întâmplă ca acele condiţiuni «să producă, 

um spune cartea noastră, o astfel de nemulţumire", încât 
>rdinea socială să fie turburată, cereţi cu noi, Doamnă, mila 
are este suprema dreptate.
Şi nu numai România va datori Suveranilor săi recunoş- 

nţa şi afecţiunea sa, dar şi întreaga organizaţiune interna- 
onală ale cărei principii Maiestăţile Voastre le-a făcut şi mai 
ii, mai luminoase, mai apte să conducă-'popoarele în mer
ii lor.

M. S. Regele a binevoit a răspunde urm ătoarele :
» Prezenţa Noastră aci este o dovadă a adesiunii cor

diale şi a participării eficace pe care România înţelege 
să o deă organizării internaţionale a muncii.
» Prin vicisitudinile istoriei sale poporul român este 

în măsură să aprecieze mai bine ca oricine bineface
rile solidarităţii internaţionale şi aspiraţiunile sale de
mocratice îl îndeamnă în mod natural să colaboreze la 
orice operă de justiţie şi de umanitate, 
n De aVfel nu poate fi un mai nobil ideal decât acela 

ie a asigură drepturile muncii I 
« A desprinde din-mij'ocul trad'ţiunilor, prejudecăţi- 
or, nedreptăţilor trecutului, o legislaţie mai echitabilă 
ti mai umană sub egida căreia tocite popoarele să se 
mată îndreptă către o mai bună organizare socială şi 
ătre un ideal superior de civili -aţiune, fără îndoială 
iceastă operă cere lungi şi laborioase sforţări. Ştiu tot 
eeace faceţi pentru a asigură succesul şi pot să vă cer- 
ifc  că concursul ţării Mele, astfel precum aţi in'di- 
at-o déjà, nu vă va lipsi.
Mulţumindu-vă pentru cuvintele cari Ni le-aţi adre- 
i t , Reginei şi Mie, fin să vă spun, Domnule Preşe- 
inte, cât am fost de simţitor la amintirile personale pe 
ari le-aţi evocat. t
> Aţi văzut pe timpul răsboiului poporul român lup- 
nd cu bravură pentru dreptul său, îl veţi regăA aci 
t atât de hotărit să asigure triumful aspiraţiunilor 
democraţie şi de dreptate socială pe care organiza

r e a  internaţională a munrii le reprezintă«.

Lpoi după ce Maiestăţile Lor au semnat în Cartea 
Vur, d. Director al Biuroului Le prezintă pe prin- 
ilii săi colaboratori, cărora înalţii Oaspeţi au bine- 
a le strânge mâna, şi a le adresă cuvântul, m er- 

d apoi pe o mică terasă, unde au continuat a face 
: cu cei de faţă.
izita luând sfârşit, Maiestăţile Lor părăsesc Palatul 
’oului Internaţional al Muncii, şi luând loc fn tr’un 
unobil împreună cu Directorul Biuroului, merg,

urm ate de suite, la Hotel des Bergues, unde Li s’a re
zervat un apartam ent.

Aci Suveranii răm ân până la ora 13, când au mers cu 
automobilul, urm aţi de suite, laPregny, unde a avut loc 
dejunul oferit de Secretarul General al Ligei N aţiunilor 
şi d-na Drummond, în vila «Pelouse«^ La acest dejun 
au luat parte în afară de Maiestăţile Lor şi Sir Eric 
Drummond cu d-na şi Marea Doamnă de onoare a M.
S. Reginei, d. Ministru al Afacerilor Străine al Româ
niei, d. Ministru al României la Berna cu d-na, d. Mi
nistru  al Casei Regale Române, d. General Adjutant 
Şef al Casei Militare şi Mareşal al Curţei Regale Ro
mâne, d. Secretar General «adjoint» cu d-na, d. Di
rector al Biuroului Internaţional al Muncii, d. Director 
«adjoint* şi ambii Subsecretari generali ai Societăţii 
Naţiunilor.

Restul suitei îm preună cu directorii secretariatului 
şi şefii de diviziune ai Biroului Internaţional al Muncii 
precum şi reprezentanţii presei, au luat parte la deju
nul oferit de d. Oprescu, delà Societatea Naţiunilor, în 
numele Secretarului General, la Hôtel Bergues.

La ora 14,40, Maieslăţile Lor au fost conduse la 
gară, cu acelaş ceramonial, şi salutate pe peronul gării 
de aceleaşi persoane ca şi la sosire.

Cortejul, în trecere prin oraş, a fost puternic ovaţio
nat de publicul adunat, în şi mai mare num ăr, pe străzi.

La ora 14,50, Maiestăţile Lor luându-^i răm as bun 
delà cei de faţă şi m ulţum ind încă odată d-lui Secre
ta r General şi d-lu i Director al Biuroului Internaţional 
al Muncii, pentru  frumoasa prim ire făcută, se urcă în 
trenul regal, care se pune în mişcare spre Bruxelles.

Din gara Basles, staţia de frontieră a Elveţiei, M. S. 
Regele a trim is urm ătoarea telegramă d-lu i Preşedinte 
aJ Confederaţiei Elveţiene:

Basies, 9 Mai 192i.

Excelenţei Sale Domnului Preşedinte al Confederaţiei Hel- 
vetice.

BERNA
» înainte de a părăsi pământul ospitalier al Elveţiei, 

« ţin să vă exprim, Domnule Preşedinte, precum şi Con- 
» siliului Federal, călduroasele mulţum iri ale Reginei 
» şi a x  Mele, pentru prim in a atât de cordială care Ne-a 
» fost făcută, şi vă rog să fiţi interpretul pe lângă brava 
» popul''fiune elveţiană a profundei noastre gratitudini, 
n pentru semnele de prietenie ce Ne-a arătat pretutin- 
» deni, şi a cărei amintire va rămâne săpată în inimile 
»noastre.

FERDINAND
* *

In ziua de 10 Mai, ora 9,50, trenul regal a sosit în 
gara Namur, decorată cu drapele româneşti şi bel
giene, pe peronul căreia se află un batalion de onoare 
din regimentul 12 de linie cu drapel şi muzică, care a 
sunat mai intâiu onorul la Rege şi a intonat apoi im nul
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regal rom ân. MM. LL. descinzând din tren sunt în tâm 
pinate de : d. Ministru al României la Bruxelles şi ata
şatul m ilitar rom ân ; d. M inistru al Belgiei la Bucu
reşti ; d, de Gaiffier d’Hestroy, guvernatorul provin
ciei, care în numele M. S. Regelui Albert al Belgiei 
urează bun venit M M, L L.; d. Golemaux, locţiitorul 
prim arului din N am ur, care prezintă MM. LL. omagiile 
oraşului; Grefierul provinciei; Comisarul circum scrip
ţiei N am ur; Consulul României la N am ur; Delegatul 
Ministerului Afacerilor Străine, precum şi urm ătoarele 
persoane ataşate pe lângă M M. L L.: d. Locot. General 
Flebus, inspector general al infanteriei, şi d. Maior 
Terlinder din artilerie, ataşaţi pe lângă persoana M. S. 
Regelui ; d-na Contesă Renaud de Briey şi Principele 
de Ligne, ataşaţi pe lângă persoana M. S. Reginei. 
M. S. Regele, urm at de ofiţerii ataşaţi şi de adjutanţi, 
trece In revistă batalionul de onoare, apoi intră cu M. 
S. Regina in salonul de prim ire al gării, unde se fac 
prezentările. Un grup de fetiţe îm brăcate în alb pur
tând câte o eşarfă cu culorile celor două ţări, precum 
şi alte numeroase persoane, au oferit frumoase buchete 
de flori M. S. Reginei.

La ora IO,05, în sunetuim nului regal rom ân şi înl 
aclamaţiile publicului adunat în gară, M M. L L. conti
nuă cu trenul regal călătoria spre Bruxelles. In acest 
tren au mai luat loc persoanele ataşate pe lângă M M. 
L L , Ministrul României In Belgia şi Ministrul Belgiei 
în România.

La ora 11, salve de tun anunţă sosirea trenului re
gal în gara «Quartier-Leopold « din Bruxelles, unde 
onorurile sunt date de un batalion din regim entul 2 
carabinieri cu drapel şi muzică, care intonează im nul 
regal român. Gara este frumos Împodobită cu drapele 
belgiene şi române, cu plante, cu flori şi cu covoare. 
La descinderea din tren, MM. LL. sunt întâm pinate de: 
M M. L L. Regele şi Regina Belgiei, A. S. R. Principele 
Leopold, Duce de Brabant ; d-na Catargi, soţia minis
tru lu i Romáméi la Bruxelles, şi membrii legaţiunei ro
m âne ; d. Max, prim arul oraşului Bruxelles, şi d. Buyl, 
prim arul din Ixelles; d. General Collyns, com andantul 
corpului IV arm ată, şi d. General de Longueville, co
m andant superior al pieţei Bruxelles; Consulul general 
al României; Comisarul circumscripţiei Bruxelles; d-na 
Contesă van den Steen de Jehay, doamnă de onoare a 
M. S. Reginei Elisabeta, şi doi ofiţeri de ord. ai M. S. 
Regelui Albert. Ambii Suverani îşi strâng cordial m âna 
şi-şi dau acolada, iar Reginele se îmbrăţişază. M M. 
LL. strâng m âna A. S. R. Ducelui de Brabant şi apoi 
celorlalte persoane prezente ce Le sunt pe rând prezen
tate. M.S. Regele şi M. S. Regele Albert trec apoi în re
vistă detaşamentul de onoare şi se îndreaptă spre eşire, 
unde se formează cortejul în ordinea urm ătoare : In 
prim a trăsură à la Daumont iau loc M. S. Regele, M. S. 
Regele Belgiei, A. S. R. Ducele de Brabant şi d. I. Duca 
M inistrul Afacerilor Străine. In a doua trăsură  à la 
Daumont iau loc M. S. Regina, M. S. Regina Belgiei, 
d. N. Mişu, Ministrul Casei Regale Române, şi d. Gene- 

D Anorpioccii Mareşalul Curtei Regale Române. In
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trăsurile şi automobilele urm ătoare iau loc celelalt 
persoane din suitele MM. LL.

Cortejul escortat de două escadroane din regimen 
tul de «guides», parcurge urm ătoru l itin e ra r: »ru 
Montoyer, boulevard du Régent, rue Ducale, place d( 
Palais*, Trupele garnizoanei înşirate pe acest parcurs 
dau onorurile, muzicile cântă imnul regal rom ân, is 
publicul, adunat în num ăr foarte mare înapoia rându 
rilor de soldaţi, aclamă şi ovaţionează puternic la tre 
cerea cortejului regal.

La sosirea la Palatul Regal, M M .L L . sunt întâm p 
nate de Contele Jean de Merôde, Mare Mareşal 
Curţei, iar în sala »Etnpire», M. S. Regele Albert prt 
zintă MM. LL. pe d. Preşedinte al Senatului, ped. P r 
şedinţe al Camerei, pe membrii guvernului precum 
Casa Sa civilă şi m ilitară. După aceste prezentări MI 
LL. Regele şi Regina Belgiei conduc pe MM. LL. 
apartam entele ce Le-au fost pregătite.

La ora 12 MM. LL. însoţite de d. Locot.-Genei 
Flebus şi urm ate de celelalte persoane ataşate şi 
suite au mers cu automobilele la m orm ântul soldatul 
necunoscut, aşezat la picioarele Coloanei Congresul 
Aci onorurile au fost date de un detaşament din rej 
m entül 2 carabinieri, iar M M. L L. au fost întâm  
nate de d. Ministru al apărării naţionale, însoţit de s 
ful său de cabinet şi de d. Ministru al României, a 
şatul m ilitar şi m em brii legaţiei rom âne din Bruxell 
M M. L L. zărind un olog, invalid din răsboi, ce se ţ 
seâ în preajma m orm ântului în tr’o căruţă trasă de 
câine, s’au în treţinut un moment cu dânsul, înainte 
a se îndreptâ spre p iatra m orm ântului. M. S. Reg 
depune apoi pe m orm ânt o coroană de lauri şi tran< 
firi, legată cu o panglică tricoloră rom ână, precun 
o ram ură de fier lucrat, purtând pe o placă de ara 
urm ătoarea inscripţie în limba franceză : «Regele F 
dinand Soldatului necunoscut*. Pe când M. S. Reg 
presară flori de crin pe m orm ânt, M. S. Regele mai 
pune o perniţă de catifea roşie pe care este prinsă r 
dalia «Virtutea Militară*. După câteva m inute 
pioasă reculegere, în care timp M. S. Regele sal 
m orm ântul Soldatului necunoscut, iar publ 
dim prejur păstrează cea mai desăvârşită lini 
M M. L L. se îndreaptă către o delegaţie de stud 
Români veniţi cu drapelul să salute pe Suveranii ţ 
lor. MM. LL. se întreţin câtva tim p cu fiecare 
parte, apoi luându-Şi răm as bun delà d. miniştri 
apărării naţionale şi delà celelalte persoane prezenl 
înapoiază cu suitele în automobile la Palatul Rega

La ora 12,30 a avut loc la Palatul Regal un dejun 
im la care au luat parte MM. LL. Regele şi Reg 
MM. LL. Regele şi Regina Belgiei, AA. LL. Imperia 
Regale Principele şi Principesa Victor Napoleo
AA. LL. RR. Ducele de Brabant şi Principesa Mi 
José.

La ora 14,30 M. S. Regele însoţit de d. Locot.-G 
ral Flebus şi de adjutantul de serviciu, a fost cu 
tomobilul la Malines unde a făcut o vizită Em. 
Cardinalului Mercier.
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La ora 16,30 MM. LL. Regele şi Regina însoţite de 
doamna de onoare şi de adjutantul de serviciu, au fă
cut o vizită AA. LL. I. şi R. Principelui şi Principesei 
Victor Napoleon la care au luat ceaiul.

La ora 17,i5 MM. LL. Regele şi Regina au prim it 
în salonul alb al Palatului din Bruxelles,'pe şefii misiu
nilor diplomatice acreditaţi la Bruxelles, cari au fost 
prezentaţi Suveranilor de d. m inistru al României în 
Belgia ; iar la ora 18,30 pe consulii României şi m em 
brii coloniei române din Belgia. Cu această ocaziune 
membrii com itetului naţional belgian al Uniunii La
tine au oferit MM. LL. un dësemn-omagiu în tr’o fru 
moasă legătură.

La ora 20, a avut loc la Palatul din Bruxelles un 
prânz de gală, oferit de MM. LL. Regele şi Regina Bel
giei în onoarea MM LL. Regelui şi Reginei. La acest 
prânz au mai luat parte : AA. LL. RR. Ducele de Bra
bant şi principesa Marie-José ; d. m inistru al afaceri
lor străine al României, d. m inistru al României la 
Bruxelles cu d-na şi d-rele şi membrii legaţiei ro
mâne ; d. Consul general al României la Anvers cu 
d -na ; d. preşedinte al Senatului cu d-na, d. Preşedinte 
al Camerei ; prim ul m inistru şi membrii guvernului cu 
d-nele, d. prim ar al oraşului Bruxelles, d. m inistru al 
Belgiei la Bucureşti cu d-na şi d-şoara, d. comandant 
al corpului IV arm ată, d. com andant al diviziei de 
cavalerie cu d-na, d. preşedinte al Curţii de casaţie, d. 
prim ar al oraşului Ixelles, Principele de Ligne, d. se
cretar general al m inisterului afacerilor străine, d.. 
director general al căilor ferate ale Statului, d. vice
guvernator al Băncii Naţionale a Belgiei, d. com an
dant al reg. 1 de «Guides*, d. com andant al rég. 2 
Carabinieri precum şi casele civile şi m ilitare române 
şi belgiene.

La şampanie M. S. Regele Belgiei a ţin u t u rm ătoa
rea cuvântare :

» Să-m i fie mai întâi permis să exprim Maiestăţilor 
n Voastre adevărata plăcere ce sim ţim , Regina .fi cu 
» Mine, de a Vă prim i la noi, în Bruxelles.

» Belgia este plăcut impresionată că Maiestăţile 
» Voastre au ţinut să-i facă o vizită oficială in capi- 
» tala sa.

» Urăm Maiestăţilor Voastre o cordială bună-venire.
„ Inchinându-ne în faţa curajului şi sacrificiilor solda

ţi tului român, compatrioţii mei fi cu Mine exprimăm  
» sentimentele noastre de vie simpatic României, acea 
n naţiune amică crunt atinsă ca fi a noastră, de răs
ti boi, de invazia fi de dominaţia inamică, dar iefită 
n mărită şt întărită din încercările fi suferinţele supor
ţi late cu stoicism.

n Salutăm in M. S. Regele, pe feful energic al unei 
n armate atât de viteze, pe interpretul fidel al ambiţiu
ni nilor seculare ale poporului său, pe suveranul care a 
« avut rara fericire de a vedeă înfăptuindu-se sub dom-

» nia sa, n o u i  f r o n t ie r e ,  c a re  r e u n e s c  pe t o ţ i  c o p i i i  m a r é i  

» p a t r i i  r o m â n e .

n Omagiile Noastre respectoase se îndreaptă către M. 
u S. Regina ale cărei : graţie suverană, fi curaj băr- 
» bătesc, au cucerit admiraţiunea lumii fi au sedus toate 
» inimile.

» Excelenţă, domnelor fi domnilor,
» Ridic paharul meu in onoarea M M . L L . Regelui 

» f i  Reginei României, a membrilor Familiei Regale fi 
n beau pentru prosperitatea fi viitorul pacific al Ro
ii mâniei-Mari *.

Muzica intonează im nul regal rom ân pe care toat£ 
asistenţa îl ascultă în picioare.

M. S. Regele a răspuns apoi pronunţând urm ătoru  
discurs. :

» Mulţumind Maiestăţei Voastre pentru cuvintele cor- 
n diale ce a pronunţat, ţin să exprim toată satisfacţia 
» nea ce sim ţim , Regina fi cu mine, de a ne găsi l  
» Bruxelles.

n Suntem fericiţi de a Ne găsi lângă Maiestăţii 
» Voastre, de care Ne apropie legături afă de strânse 
» precum fi In mijlocul poporului belgian pentru cai 
n România a avut în totdeauna sentimente de vie sim 
» patie fi sincèiu prietenie.

» In timpul ultimului răsboi, Belgia a cunoscut, c 
» fi România, ore tragice, dar eroismul soldaţilor să 
t ferma deciziune a populaţiei sale, credinţa sa nestri 
ti mutată in dreptatea cauzei sale, i-au pesmls să h 
a vingă toate greutăţile fi i-au cdftigat admiraţ 
» lumii.

» Poporul român ftie tot ce Maiestatea Voastră 
» făcut în cursul acestor vremi neuitate fi I-a inchir 
n sentimente de o deosebită stimă, pe care mă simt 
» ricit de a I - o  puteâ mărturisi astăzi.

n Respectoasele Noastre omagii se îndreaptă de a 
» menea către M. S. Regina, al cărei curaj fi bunăU 
n nesfârfită, au făcut-O demnă tovarăfă a MaiesU 
» Voastre.

» Cu speranţa de a vedea strdngându-se încă t 
» mult legăturile de prietenie ce unesc in mod nati 
n două ţări, animate de aceleafi sentimente democratic 
n pacifice, beau Sire, în sănătatea Maiestăţii Voastr 
» M. S. Reginei, a membrilor familiei Regale, prec 
• fi pentru prosperitatea Belgiei«.

După ultimele cuvinte ale M. S. Regelui, muzic 
intonat »La Brabançonne*.

După prânz, Suveranii, suitele şi invitaţii au tr 
în saloanele vecine, unde MM. LL. Regele şi 
gina s’au în tre ţinu t cu persoanele prezente ] 
la ora 23,30 când s’au retras în apartam entele Lo 
MM. LL . Regele şi Regina Belgiei.



6664 MONITORUL OFICIAL 18 Ioni* 1934

In ziua de Duminică, 11 Mai, la ora 9,30 MM. LL. 
Regele şi Regina, MM. LL. Regele şi Regina Belgiei, 
\.A. LL. RR. Ducele de Brabant şi Principesa Marie 
José au fost cu automobilele la biserica «Saint-Jacques 
sur Goudenberg", unde au asistat la serviciul religios 
n loja regală.

La ora 11 a avut loç vizita MM. LL. Regelui şi 
leginei la prim ăria (Hotel de Viile) oraşului Bruxelles. 
Secând cu câteva m inute înainte de ora 11 delà Palá
ul Regal, cortejul s’a form at în ordinea urm ătoare : 
n prim a trăsură à la Daumont au luat loc M. S. Re
bele, M. S. Regele Belgiei, A. S. R. Ducele de Brabant 
i d. Ministru al Afacerilor Streine al României; 
n a doua trăsu ră  à la Daumont au luat loc M. S. Re
ţină, M. S. Regina Belgiei, d. Ministru al Casei 
legale Române şi d. General Angelescu Şef al Casei 
iililare şi Mareşal al Curţii Regale Rom âne; în a treia 
i a patra trăsu ră  precum  şi în cinci automobile au 
uat loc celelalte persoane din suitele române şi bel- 
:iene. Pe tot parcursul până la «Hotel-de-Ville* un 
lublic foarte num eros a m anifestat călduros la trece- 
ea cortejul ui regaL La sosirea la P rim ărie  Suveranii 
un t prim iţi la scara de onoare de d. Max, prim arul 
raşului înconjurat de consilieri. După prezentări MM. 
iL. precedate de »massier«, de «halebardieri" şi de 
aaeştri de ceremonii şi urm ate de suite, sunt conduse 
i prim ul etaj, unde M. S. Regina şi M. S. Regina Belgiei 
unt prim ite cu frumoace buchete de fllori oferite de 
oamne, pe când corul şcoalei normale de fete cântă în 
mba rom ână imnul regal român.

Maiestăţile Lor sunt conduse apoi în Sala Gotică, 
nde se aflau adunate urm ătoarele persoane : membrii 
onsiliului comunal din Bruxelles şi prim arii oraşelor 
îari din Belgia, m inistrul României şi membrii lega- 
unei rom âne din Bruxelles, consulul general al Ro- 
îâniei, şefii misiunilor diplomatice, preşedinţii şi vice- 
reşedinţii Senatului şi Camerei reprezentanţilor, 
lembrii guvernului, miniştrii de Stat, dem nitarii 
urţii Belgiene, m inistrul Belgiei la Bucureşti, şefii 
lagistraturei, autorităţile provinciale din Brabant, lo- 
itenenţii-generali decoraţi cu m area cruce a Ordinului 
epold, locotenentul-general comandant al circumserip- 
ei militare, com andantul superior al provinciei şi al 
eţei, şeful de stat-m ajor general al arm atei, directorii 
merali ai m iuisterului afacerilor streine, membrii 
msiiiului general al ospiciilor şi ajutoarelor, adm i- 
stratorii instituţiilor depinzând de oraş, membrii 
uroului Universităţei, şefii de serviciu ai adm inistra
şi comunale şi reprezentanţii presei.
După ce au avut loc prezentările, d. Max, prim arul 
aşului, a citit urm ătoarea cuvântare :

Sire,

>unt foarte bucuros de onoarea ce mi-a fost dată astăzi, de a 
ml în numele oraşului Bruxelles pe Suveranii unei ţări care 
uptat şi a suferit cu noi pentru a face să triumfe dreptul
civilizaţia.

Această fraternitate de arme, un egal sacrificiu pentru o 
cauză nobilă, au cimentat pe veci între naţiunile noastre, o 
prietenie, care de mult a fost preparată, de aceeaş urmă a pe_ 
cetei latine şi de o tradiţională comunitate de aspiraţiuni.

Ca şi Belgia, poporul român, apăsat sub dominaţiuni di
verse, expus timp de secole la ororile invaziilor, la capriciul 
puterilor arbitrare, a suportat cu îndârjire cele mai mari ca
lamităţi.

«Românul nu piere« zice proverbul.
Şi timpurile au trecut, fără ca mândria sa să se fi îndoit sub 

vântul nenorocirei. Ţăranul ruinat contemplă cerul şi pămân
tul şi în aceste două infinituri, îşi oţeleâ speranţa de a vedeâ 
răsărind întno zi peste trestiile Dunării steaua liberării.

Maiestăţii Voastre îi eră rezervată glorioasa misiune de a 
desăvârşi opera Regelui Carol, înodând între populaţiile ro
mâne legăturile rupte ale unităţii naţionale.

Graţie unei politici prevăzătoare şi cavalereşti, România 
definitiv întemeiată, poate, în fine, în calmul păcei recâşti
gate, să urmărească desvoltarea progresivă a forţelor sale 
producătoare.

Idealul său se aseamănă cu al nostru şi totul ne invită să 
reînoim întro intimitate mai strânsă, reiaţi uni vechi pe care 
războiul ma făcut decât să le întrerupă.

Numeroşi Români au venit să-şi complecteze studiile pe 
băncile Universităţilor noastre. Mulţi din industriaşii şi ingi
nerii noştrii au găsit în România întrebuinţarea cunştinţelor 
tehnice şi a activităţii lor.

Aceste raporturi vor devenbrnai frecvente şi mai fructuoase, 
sub imperiul unor preocupaţiuni identice.

Să-mi fie îngăduit să văd în vizita regală, a cărei însem
nare este viu apreciată de Belgia, prevestirea fericită a unei 
coordonări, din ce în ce mai cordiale, pentru ocrotirea intere
selor ambelor noastre ţări, legate prin nodul unei inalterabile 
şi încrezătoare prietenii.

3)oamnâ,
Maiestatea Voastră să binevoiască a primi omagiul oraşu

lui Bruxelles către graţioasa Suverană care a cucerit prin 
farmecul său acel popor simplu cu inima arzătoare, pe care 
Ea însăşi ba descris aşa de bine slăvind ţara ce Şi-a ales.

Pentru a cinsti pe aceea pe care femeile satelor româneşti 
au numit-o «Doamna cu chip luminos», când Regina lor a 
vizitat pentru prima oară cătunele lor sărace, ele aruncau în 
drumul Ei odată cu flori şi apa simbolică, izvor de bogăţie şi 
de belşug. Şi copiii, în faţa Ei, îngenuchiau ca în faţa icoanei.

Am voit să depun la picioarele Maiestăţii Voastre amin
tirea mişcătoare a acestor umile manifestări de lealism, încre
dinţat, Doamnă, că nici un alt tribut de admiraţie nu V’ar 
puteâ mişjâ mai mult.

Maiestatea Sa Regele a răspuns cu urm ătoarea cu
vântare :

» Cuvintele mişcătoare ce Ne-aţi adresat, In numele 
» oraşului Bruxelles, Ne mişcă adânc.

» Cunoaşteţi sentimentele României pentru Belgia, 
n sentimente de sinceră prietenie şi adevărată stimă. 
» Instituţiile democratice şi Constituţiunea D-voastră au
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)st im itate de fondatorii R om âniei moderne, iar su- 
irinţele ce am  îndurat în  tim pu l răsboiului, sângele 
ârsat de soldaţii noştri pen tru  tr iu m fu l aceleaşi 
auze, n ’au făcut decât să strângă şi m ai m u lt legă- 
urile ce ne unesc.
» Astăzi, după victorie, ambele noastre ţări urm ăresc  
celeaşi scopuri, ele n u  se gândesc decât să se desvolte 
n pace şi să contribuie, prin  sforţările lor, să stabi- 
iască in  lum e un  regim  de dreptate şi de concordie. 
» S u n t convins, că in  viitor relaliunile intelectuale şi 
conomice în tre ţările noastre, vor putea să se desvolte 
ncă şi m ai m ult.
» S u n tem  fericiţi, Regina şi cu Mine, de a ne găsi în  
te s t antic locaş, care evocă tot trecutul ilustru al fr u -  
nosului D-voastră oraş, ş l  vă rog D om nule Prim ar, 
ă fiţi pe lângă populaţiunea din Bruxelles interpretul 
ecunoştinţei Noastre pentru  prim irea  ce Ne-a făcut, 
i de care vom  păştră o am intire  neştearsă.
» Ţiu în  fine să salut in  D-voastră pe reprezentatul 
itât de dem n şi atât de m u lt stim at, al vajnicei capi- 
ale a unei ţă ri amice, şi să vă exprim  urările cele 
nai sincere pen tru  fericirea oraşului Bruxelles şi pen- 
ru  prosperitătea patriei D -voastră«.

M. S. Regele strânge apoi călduros mâna D-lui Max 
care se întreţine câtva timp, pe când M. S. Regina 

nvorbeşte cu doamnele prezente. După aceasta M M.
b. Regele şi Regina Belgiei conducând pe M M. L L. 
:gele şi Regina şi urmaţi de suite şi de invitaţi trec 
balconul primăriei, unde a fost instalată o tribună 

operită cu un baldachim şi ornată cu tapiserii şi co- 
are somptuase. La apariţia Suveranilor publicul 

eră adunat în număr extraordinar de mare pe 
Irand’Place» face o grandioasă manifestaţie de sim- 
.tie agitând pălăriile şi batistele şi strigând puternic 
trăiască Regele «,  » Trăiască Regina «, » Trăiască Ro- 
ânia». In acelaş timp clopotele palatului primăriei 
le Garillon«), acompaniate de trompete, au executat 
compoziţie muzicală pe un motiv al imnului naţional 
mân. Maiestăţile Lor adresează depe balcon saluturi 
ulţimii, care răspunde printr’o aclamaţiuna impre- 
mantă.
Maiestăţile Lor continuând apoi vizita palatului 
imăriei, sunt conduse în cabinetul primarului unde 
mnează în Cartea de Aur. împreună cu MM. LL. 
îgele şi Regina Belgiei şi A. S. R. Ducele de Brabant. 
La ora 12 Maiestăţile Lor, după ce au mulţumit 

că odată primarului şi consilierilor pentru primirea 
Li-s’a făcut, au părăsit palatul primăriei cu acelaş 

remonial ca la sosire, in mijlocul a noui aclamaţiuni 
a publicului însoţite de sunetele clopotelor şi trom
belor.
La ora 12,15 a avut loc un dejun intim la Palatul 
n Bruxelles, la care au luat parte numai Membrii 
imiilijor Regale şi persoanele din suită.

La ora 14 MM. LL. Regele şi Regina împreună cu 
MM. LL. Regele şi Regina Belgiei şi A A. LL. R R. 
Ducele Brabant şi Principesa Maria-José, urmate de 
persoanele din suită au plecat cu automobilele la hi
podromul delà Oroenendael. Sosind aci la ora 15 Ma
iestăţile Lor au fost întâmpinate de preşedintele şi 
membrii comitetului societăţii hipice, precum şi de 
d. ministru al României la Bruxelles, cari Le-au’condus 
în tribuna regală în aclamaţiile numeroşilor spectatori. 
Maiestăţile Lor au asistat la mai multe alergări, iar în 
timpul unei pauze s’au coborît din tribună şi au vizi
tat le » pesage» unde caii au fost plimbaţi înaintea 
Maiestăţile Lor. După a cincea alergare MM. LL. A A. 
RR. şi suitele, părăsind hipodromul la ora 16, s’au 
reîntors cu automobilele la Bruxelles, mergând direct 
la Conservatorul Regal, unde s’a dat un concert în fo
losul invalizilor din răsboi, români şi belgieni.

La sosirea la Conservator Maiestăţile Lor şi Alte
ţele Lor Regale au fost întâmpinate de preşedin
tele de onoare d. Max, primar al oraşului, de pre
şedintele, vice-preşedinţii şr membrii comisiunii de 
supraveghere a instituţiei, cari au oferit frumoass 
buchete de flori MM. LL. Reginei şi Reginei Bel
giei şi A. S. R. Principesei Marie-José. Membrii Fa
miliilor Regale luând loc în loja regală împodo
bită cu flori au fost viu aplaudaţi de publicul din 
sală, iar muzica regimentului de »Guides« a intonat 
imnul regal român, pe care toată asistenţa l-a ascultat 
în picioare. Programul concertului a constat din di
verse compoziţii ale autorilor belgieni şi români, exe
cutate de orchestra regimentului de «Guides», cu con
cursul d-nei J. Montjovet, profesoară la conservatorul 
regal din Bruxelles, al maestrului George Enescu şi al 
tenorului G. Stroescu delà Opera comică din Paris.

Ultima execuţie «Poema română", care se termină 
cu imnul regal, a fost îndelung aplaudată de toţi asis
tenţii în picioare, cu faţa către loja Regală.

După concert M M. L L. şi A  A. L L. R R. s’au înapoiat 
cu automobilele la Palatul din Bruxelles.

La ora 20 M M. L L. Regele şi Regina au oferit la le- 
gaţiunea română din Bruxelles un prânz în onoarea 
MM. LL. Regelui şi Reginei Belgiei, la care au mai 
luat parte: A. S. R.Ducele de Brabant,?A A. LL. I. şiR. 
Principele şi Principesa Victor Napoleon, d. Preşedinte 
al Senatului cu d-na, d. Preşedinte al Camerei, d. 
Prim-Ministru cu d na, d..Ministru al Afacerilor Stră
ine cu d-na, d. Primar al oraşului, d. Ministru al Bel
giei la Bucureşti cu d-na, Casa civilă şi militară a MM. 
LL. Regelui şi Reginei Belgiei, persoanele ataşate pe 
lângă MM. LL. Regele şi Regina, d. Ministru al Aface
rilor străine al României, d. Ministru al României la 
Bruxelles cu d-na şi d-şoarele, d. Consul general al 
României în Belgia, Ataşatul militar român şi membrii 
legaţiunei române precum şi suita MM. LL. Regelui şi 
Reginei. Atât în timpul mesei cât şi după prânz o or
chestră, de lăutari români a executat un program ales.

După prânz a urmat o recepţie, la care au mai luat
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parte membrii corpului diplomatic şi ataşaţii militari cu 
d-nele, membrii guvernului şi miniştrii de Stat cu 
d-nele, reprezentanţii autorităţilor din Bruxelles, pre
cum şi numeroase persoane'din societate. M M. LL. s’au 
întreţinut tot timpul cu invitaţii ce Le-au fost pe rând 
prezentaţi de d. Ministru al României şi de d-na Ca- 
targi.

La ora IO,30 Suveranii României şi Belgiei s’au dus 
la bufetul aşezat în saloanele primului etaj, apoi la 
ora 11,15 MM. LL. Regele şi Regina, după ce Şi-au 
luat rămas bun delà persoanele prezente, au plecat cu 
automobilele la gara »du Midi», fiind însoţite de MM. 
LL. Regele şi Regina Belgiei şi de A. S. R. Ducele de 
Brabant.

Aci, MM. LL. au fost întâmpinate de primarul şi 
prezentanţii comunei St. Gilles, pe teritoriul cărei; 
află gara, iar o tânără fetiţă, nepoata primarulu 
oferit M. S. Reginei un frumos buchet deorchide, 1< 
cu panglici de culorile româneşti, belgiene şi ale coi 
nei St. Gilles. M. S. Regina i-a mulţumit îmbr 
şând-o. Apoi MM. LL. Regele şi Regina luându-şi 
mas bun delà Suveranii Belgiei, Ii îmbrăţişază < 
duros şi Le mulţumesc cu efuziune, pentru prim 
făcută.

La ora 23,30 trenul regal se pune în mişcare în 
netul imnului regal român, iarMM.LL. delà ferea; 
vagonului salută şi mulţumesc pentru manifestaţii 
simpatie făcută de publicul adunat în gară.

MINISTERUL INSTRUCŢIUNII

In conformitate cu dispoziţiunile art. 
80 din legea învăţământului secundar şi 
snperior, se publică concurs pentru ocu
parea catedrei de «Drept administrativ» 
vacantă Ja facultatea de drept din Cer
năuţi.

Candidaţii doritori a concurâ vor a- 
dresă cererile lor însoţite de un me
moriu asupra titlurilor şi lucrărilor lor 
ştiinţifice ministerului, până îa termen 
de două luni delà data primei apariţiuni 
a prezentei publicaţium în Monüorul 0- 
ficial.

Nimeni nu poate candida dacă. nu este 
cetăţean roman şi nu posedă titlul de 
doctor, probând că a făcut studii univer
sitare în specialitatea acestei catedre.

Concursul se va ţine în faţa unei co- 
misiuni instituită în conformitate cu dis- 
poziţiunile art. 83 din legea învăţămân
tului secundar si superior.

No. 55.573. ’ (8)
- - ........— ----  —̂

MINISTERUL
SĂNĂTĂŢII ŞI OCROTIRILOR SOCIALE

Eforia spitalelor civile
La 1 Noemvrie 1924, ora 2 p. m., se 

va ţine concurs la eforia spitalelor civile 
din Bucureşti, bulevardul Èlisabeta No. 5, 
pentru ocuparea a 9 posturi de medici 
secundari, în specialitatea medicinii in
terne, pe un stagiu de 4 ani, în spitalele 
eforiei, după cum se menţionează mai 
jos :

Un post la serviciul dermatologic 
Colţea.

Un post la serviciul medical Colentina. 
» » » ■ boalelor venerice

Colentina.
Un post la serviciul mixt Colentina.
* » » » boalelor nervoase

Colentina.
Un post la serviciul boalelor conta

gioase, spitalul de copii.
Un post la serviciul medical Pante- 

îimon.

Un post la serviciul neurologic Pante- 
limon.

Un post la serviciu] mixt din spitalul 
Bolde -cu, Ploeşti.

Condiţiunile de admisibilitate sunt 
acelea prevăzute în regulamentul pentru 
concursurile posturilor medicale sanc
ţionat prin înaltul decret r?gal No. 3.442 
din 12 August 1919 şi publicat în Moni
torul Oficiat No. 101 din 23 August 
1919.

Registrul de înscrierea candidaţilor se 
află deschis în cancelaria eforiei din 
ziua publicării concursului şi se va în
chide în ziua de 21 Octomvrie 1924, 
ora 1.

No.J4.623. 1924, Iunie 13.
—--------- -------*

MINISTERUL DE JUSTiŢIE

Comisiunea de naturalizări
Conform art. 22 din legea privitoare 

la dobândirea şi pierderea naţionalităţii 
române, se publică următoarea cerere de 
naturalizare spre ştiinţa acelora cari ar 
voi să facă-vre-o întâmpinare potrivit dis- 
poziţiunilor art. 23 din zisa lege.

Domnule ministru,
Subsemnatul Bikfalvi Kalman, de pro

fesiune cismar, domiciliat în Bucureşti, 
strada Raionului No. 24, lepădându-mă 
cu totul de protecţiunea Statului ungar 
şi voind să devin cetăţean român, cu 
onoare vă rog să binevoiţi a face formele 
cuvenite în acest scop.

Pentru aceasta depun aci alăturatele 
acte ;

1. Actul de naştere.
2. Declaraţie de renunţare la supuşe

nia străină.
3. Certificatul de bună purtare, eli

berat de Prefectura poliţiei Capitalei.
4. Certificat de bună purtare, eliberat 

de primăria comunei Bicfalău.
5. Certificatul prefecturii poliţiei Capi

talei că sunt scos de sub controlul srăi- 
tjilor şi a-mi liberă certificatul.

Bikfalvi Kalman.

Conform art. 22 din legea privitoare 
dobândirea-si pierderea naţionalităţii 
mâne, se publică următoarea cerere 
naturalizare spre ştiinţa acelora cari 
voi să facă vreo întâmpinare potri 
dispoziţiunilor art. 23 din zisa lege.

Domnule preşedinte,
Subsemnatul Kricor Nichanian, doi 

ciliat în Bucureşti, strada Austru 
No. 13. fost protejat francez, am reni 
ţat la această protecţiune -şi voesc să < 
vin cetăţean român.

Depun pentru aceasta :
1. Declaraţia de renunţare la protec 

franceză, autentificată la No. 275 din 
Aprilie 1924 de către judecătoria oco 
lui V Bucureşti.

2. Certificatul No. 70.441 din 5 ! 
1924, eliberat de către prefectura p< 
ţiei Capitalei, prin care se constată că 
bucur de o bună purtare in societate

3. Certificatul de protecţiune spéci 
(pasport) No. 82, eliberat dr consula 
francez din Constantinopol, din care 
constată că sunt major, născut la 5 I 
emvrie 1881.

Cu onoare vă rog să binevoi i a d 
pune să mi se elibereze un certificat pi 
care să se constate că am făcut ceri 
de împământenire

Depun timbru legal.
Cu deosebită stimă,
K. Nichanian, strada Austrului No.

Conform art. 22 din legea privite' 
la dobândirea şi pierderea naţionaliti 
române, se publică următoarea cerere 
naturalizare spre ştiinţa acelora cari 
voi să facă vre-o întâmpinare potri 
dispoziţiunilor art. 23 din zisa lege.

Domnule preşedinte, 
Subsemnatul Mihail Reichman, com 

ciánt, domiciliat în Bucureşti, calea \  
toriéi No. 31, născut în 1885 în Rus 
necăsătorit, venit în ţară în anul 19Í 
doresc a primi cetăţenia română, peni 
care fac cerere formală, depunând 
actele cerute de legea naturalizărilor ( 
24 Fevruarie 1924.


